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2 MONTAGEANLEITUNG
INSTALLATION INSTRUCTION

DEfeuchtesensor
ENhumidity sensor

LIEFERUMFANG
SCOPE OF DELIVERY

1x Zusatzplatine Feuchte
Additional humidity PCB
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MONTAGE
INSTALLATION 
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Schrauben Sie die Elektroabdeckung des Lüfters 
ab.

Setzen Sie die Feuchtesensor-Platine in das 
Gehäuse ein.

Unscrew the electrics cover of the fan. Insert the humidity sensor PCB into the housing.
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Schließen Sie das Kabel vom Lüfter an den linken 
Anschluss auf der Platine.

Stecken Sie das Sensorkabel auf die Platine.

Connect the cable from the fan to the left 
connector on the PCB.

Connect the sensor cable to the PCB.
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Legen Sie das Sensorkabel durch die dafür 
vorgesehene Öffnung.

Schrauben Sie die Elektroabdeckung, nachdem Sie 
alle elektrischen Anschlüsse richtig angeschlossen 
haben wieder auf das Gehäuse. 

Insert the sensor cable through the opening 
provided for this purpose.

After all electrical connections have been 
connected correctly, screw the electrics cover 
back onto the housing. 
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Brechen Sie die Sollbruchstelle im Filterträger 
heraus und stecken Sie danach den Sensor durch 
die Öffnung.

Die Montage des Feuchtesensors ist abgeschlossen. 
Weitere Informationen zum Ablüfter finden Sie in der 
dazugehörigen Bedienungsanleitung.

Break out the predetermined breaking point in the 
filter carrier, then insert the sensor through the 
opening.

The installation of the humidity sensor is 
complete. For additional information of the 
exhaust fan, see the associated user guide.
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